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HERRAMIENTAS ESPECIALES DE SERVICIO

Herramienta especial comercial

No. de parte

Descripcion

Nombre de la
herramienta

Manémetro de presion
de aceite

Adaptador al manémetro
f de presion de aceite al
k blogue de cilindros.

Manguera.

Para adaptar el probador del
tapon del radiador al cuello
suministro del radiador.

CO
@0

Adaptador del probador
del tapdn del radiador.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

J

Tapén de radiador

Valvula de presién
negativa

-

Cable de acero

Suministro de agua de enfriamiento del motor

1. Coloque la palanca de control de TEMPERATURA de la calefaccion, en la
posicién de calor MAXIMO.

2. Drene el agua de enfriamiento, quite el tapon del radiador, abra la llave de
drenado y el tapén de alivio de aire.

3. Liene el radiador con agua de enfriamiento y anticongelante y llene también
el tanque de reserva hasta la linea maxima.

e E! tapodn de alivio de aire se instala nuevamente cuando el liquido
refrigerante sale por el orificio de alivio durante el llenado.
Llene el radiador y el depésito de reserva con mezcla agua-anticongelante.

4. Instale nuevamente el tapédn de alivio de aire.

5. Instale temporalmente un tapén de radiador que permita que el aire y la
mezcla agua-anticongelante se dirijan al tanque de reserva sin importar la
presion.

e Instale un cable de acero en la valvula de presién negativa como se
muestra en la figura.

6. Arranque el motor y caliente a la temperatura normal de funcionamiento.

7. Haga funcionar el motor a 2,500 rpm durante 10 segundos y establezca
nuevamente la marcha minima.
e Realice este procedimiento durante 2 6 3 veces.

Observe el indicador de temperatura para no sobrecalentar el motor.

8. Apague el motor y enfrielo.

9. Quite el tapén temporal del radiador y revise el nivel de agua de enfriamien-
to.
e Sifuese necesario, vuelva a llenar el radiador con agua de enfriamiento.
10. Liene nuevamente el deposito de reserva hasta la linea méxima.
11. Repita del paso 7 al 10, 2 6 mas veces.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

Tapén del radiador

Vélvula de presion
negativa

Cable de acero

Manguera
Transparente

'/ . Tubo de purga
r_l __ _~Tanque de reserva\\i_ezue
1 . :

Calefactor

Radiador

Suministro de agua de enfriamiento del motor
(Continuacion)

12. Instale el tap6n adecuado (tapdn original de radiador).

13. Caliente el motor y compruebe si el agua de enfriamiento fluye mientras
el motor estd en marcha minima, a mas de 4,000 rpm y con la
palanca de control de temperatura en varias posiciones entre COOL Y HOT.

e Debe escucharse un sonido semejante a una llave de agua.

14. Si se escucha el sonido, purgue el aire del sistema repitiendo los pasos
del 5 al 10 hasta que el nivel de agua de enfriamiento no baje mas.

Si se oye el ruido, purgue el sistema de acuerdo con los siguientes pasos:
1) Enfrie el motor y quite el tapdn de purga de aire que esta colocado en la
manguera de admisién de la calefaccion.

2) Conecte una manguera transparente en el tubo de purga de aire y ponga
el extremo opuesto de la manguera en el depdsito de reserva de agua de
enfriamiento.

3) Instale el tapon temporal del radiador y revise todas las conexiones de las
mangueras relacionadas en el sistema.

4) Arranque el motor y compruebe si existen burbujas en el depésito de
reserva.

5) Coloque la palanca de control de temperatura en la posicion COOL,
permitiendo asi el paso de agua de enfriamiento a través de la manguera
transparente.

6) Haga funcionar el motor a 2,300 rpm hasta que desaparezcan fas burbujas.

No haga funcionar el motor por encima de 2,300 rpm, ya que esto puede
danarlo, debido a la reduccién de agua.

7) Después de eliminar las burbujas, ponga la palanca de control de
temperatura en la posicién HOT vy revise si existe corriente de agua de
enfriamiento.

8) Si se escucha el ruido realice nuevamente los pasos 5), 6) y 7).

15. Apague el motor y déjelo enfriar.

16. Instale el tap6n de radiador adecuado (tapén original).

17. Quite la manguera transparente e instale el tapén de alivio de aire.

18. Compruebe si todas las partes desmontadas se instalaron correctamente.
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Circuito de Lubricacion.

Vélvula Valvula de alivio < Conducto de aceite
reguladora presién de aceite . . oy
!— « Galeria de aceite en el blogue de cilindros
l ; “---— Conducto de desviacién
Bomba de Filtro de «—— Drenado
: aceite aceite
I_- ﬁ k
pp— Galerla ]
principal Orificio
de aceite
Cojinete . Gal?vfa de
] principel Orificio aceite de
{B la cabeza
Muidn #1 del
- Tensor de Cadena de érbol de levas Tensor de Engrane Mufién del
Cigliefial o N o drbol
la cadena distribucién| | de admisién la cedena auxiliar de levas
|1 Cojinete de Cadena de Cadena de Superficie Acoplador del
biela Arbol de leves distribucién distribucién de las levas distribuidor
iele v-T.c vivuies
Surtidor de Vélvula
aceite solenocide
l V.T.C.
Perno, piston
y pared del
cilindro
Colador de |- Cérter de
aceite ~ aceite

Comprobacion de la presion de aceite

AVISO:

e Tenga cuidado de no quemarse con el motor o el aceite

e La comprobacién de la presién de aceite debe realizarse con la
palanca en posicién neutral

@_}ﬂﬁ,ﬂ ‘ 1. Verifique el nivel de aceite

Interruptor de presion 2. Quite el interruptor de presion de aceite
de aceite r"ﬁ’j %
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Comprobacion de la presion de aceite
(Continuacioén)
Velocidad del motor Presién aproximada de descarga
$T25051001 rpm KPa (bar, Kg/cm?, Lb/puig?)
Marcha minima 49- 186 (0.49 - 1.86, 0.5- 1.9, 7 - 27)
3000 343- 441 (3.43 - 4.41, 3.5 - 4.5, 50 - 64)
3. Instale el indicador de presién
$T725052000 4. Arrangue el motor y caliéntelo a la temperatura normal de funcionamiento

5. Compruebe la presién de aceite con el motor funcionando sin carga

Si la diferencia es extrema, revise si hay fugas en las tuberias y en la
bomba de aceite.

6. Instale el interruptor de presién de aceite aplicando sellador.
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Bomba de aceite

Seilador Liquido

[O) N-m (Kg - m, Lb - pie)

) [C] 392 - s8.8
(4.00 - 6.00, 28.9 - 43.4) Lado de la cubierta de la bomba de aceite

D) 37-50

(0.38 - 0.51, 2.7 - 3.7)

®[Je3-8s3

{0.64 - 0.85, 4.6 - 6.1)

(f% Lado de la cubierta delantera
)

@

® @ e Ranura

1. Tornillo

2. Cubierta de la bomba de aceite

3. Tornillo
4. Engrane interno
5. Engrane externo

6. Cubierta delantera

7. Valvula reguladora

8. Resorte
8. Arandela
10. Tap6n

_, de aceite |

Vélvula de alivio de presién

Block de
cilindros

INSPECCION DE LA VALVULA REGULADORA DE PRESION
1. Revise visualmente los componentes por si estos estan dafiados o

Resorte Arandela desgastados.
Valvula Tapén 2. Verifique la superficie deslizante de la valvula reguladora y el resorte de la
Reguladora valvula.
e 3. Recubra la valvula reguladora con aceite y verifique si cae sin dificultad
‘ por su propio peso en el orificio de la valvula.
Si es necesario reemplace el asiento de la valvula o la bomba.
| C——

INSPECCION DE LA VALVULA DE ALIVIO DE PRESION

Inspeccione el movimiento de la vélvula de alivio por si ésta presenta rupturas
o fracturas, esto se realiza presionando la bola. Si es necesario reemplazarla,
quite la valvula con un destornillador.

Instale la nueva valvula en su sitio golpeandola ligeramente.
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SISTEMA DE LUBRICACION DEL MOTOR

Bomba de aceite (Continuacion)

e ENSAMBLE Y DESENSAMBLE
e Siempre que instale nuevamente la bomba, cambie los sellos de aceite

por nuevos.
e Cuando instale la bomba de aceite aplique aceite de motor en todos los

engranes.
e Asegurese de que los sellos "O" acoplan correctamente.
INSPECCION DE LA BOMBA DE ACEITE

Usando un calibrador de hojas, compruebe las siguientes holguras:

Cubierta
Frontal

Calibrador idad:
de hojas Rotor externo Unidad: mm (pulg.)
Holgura entre el cuerpo y el engrane externo (1) 0.110 - 0.200 (0.0043 - 0.0079)
Cubierta Regla Holgura entre las aristas del engrane interno (2) 0.217 - 0.327 (0.0085 -0.0129)
Frontal ¢ Holgura entre las aristas del engrane externo (3) 0.21- 0.32 (0.0083-0.0126)
Holgura entre el cuerpo y el engranaje interno (4) 0.05-0.09 (0.0020 - 0.0035)
Holgura entre el cuerpo y el engranaje externo (5) 0.05 -0.11 (0.0020 - 0.0043)
Holgura entre el engranaje interno y la parte fija del cuer-  0.045 - 0.091 (0.0018 -0.0036)
po (6)

Calibrador
de hojas

e Si la holgura de los dientes (2) del rotor interno sobrepasa el limite,
cambie el conjunto.

o Sila holgura del cuerpo del mecanismo [(1),(3),(4),(5),(6)]sobrepasa
el limite, cambie la cubierta delantera.

Y
/\/@ Cubierta
Frontal

Rotor interno
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

Circuito de enfriamiento

mmm) Termostato ABIERTO
EZZY> Termostato CERRADO

Radiador Tanque de reserva

|

Entrada de agua

|

<T//////////////////////////

Calefactor

Caja del
Termostato
Salida de agua N
Regulador
de aire
Bomba de agua |
Cémara de
| aceleracién
Bloque de
Cilindros
;7
Cabeza de Cilindros Multiple de admisién

S S S S SSSNNKNSNANSNSSNANAN

Vg
VAV AL S AVAY.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

Comprobacion del sistema

AVISO: :

Nunca quite el tap6n del radiador cuando el motor esté en funcionamiento, la
salida de agua de enfriamiento a presion puede provocar graves quemaduras.
Cubra el tap6én con un trapo y quitelo cuidadosamente girandolo poco
a poco, permitiendo asi que la presién sea liberada. Después quitelo
totalmente.

COMPROBACION DE MANGUERAS

Compruebe si las mangueras estan mal conectadas, tienen fugas, grietas,
dafos o deterioros.

COMPROBACION DEL TAPON DEL RADIADOR
Para verificar el tap6n del radiador, aplique presién usando un probador de

tapones.
Presién de alivio del tapén del radiador:
78-98 kPa (0.8-1.0 kg/cm?, 11-14 Lb/pulg?)

Jale la valvula de presjon negativa (vacio) y compruebe que ésta se cierra
completamente al soltarla.

COMPROBACION DE FUGAS EN EL SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DEL
MOTOR
Aplique presion al sistema de enfriamiento mediante un probador.

Presién de prueba:

157 kPa (1.6 kg/cm?, 23 Lb/pulg?)

PRECAUCION:
Una presibn méas alta que la especificada puede causar dafos al
radiador.

LE-11



SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

Bomba de agua

[C] 6.3 - 8.3 (0.64 - 0.85, 4.6 - 61)\“}

Sellador liquido
Cles-83 7 !
(0.64 - 0.85, g
46 - 6.1) C/q” 7 Sellador liquido
)
. ’ >%\
). ©A P\

Bomba de agua

[C)63-83

{0.64 - 0.85,
46 - 6.1)

[O) 6.3 - 8.3 (0.64 - 0.85, 4.6 - 6.1)

Polea de la bomba de agua
[T} : N-m {Kg-m, Lb-pie)

PRECAUCION:

e Cuando quite la bomba de agua, tenga cuidado de que el agua de
enfriamiento no caiga en las cadenas de distribucion.

e La bomba de agua no puede desarmarse y debe reemplazarse como
conjunto cuando sea necesario.

e Asegurese de que la holgura entre la tapa y la abrazadera de la
manguera es la adecuada para evitar que se deforme la tapa de
distribucioén.

e Después de instalar la bomba de agua conecte la manguera y la
abrazadera en forma correcta. A continuaciéon compruebe si hay
fugas con un probador de tap6n de radiador.

REMOCION

1. Drene el agua del radiador y del bloque de cilindros

2. Quite las bandas del compresor, de la direccion hidraulica y del alternador
3. Quite la polea de la bomba de agua

4. Quite la bomba de agua

INSPECCION
1. Verifique si el cuerpo de la bomba y las paletas estan oxidadas o corroidas.

2. Observe si el cojinete de la bomba tiene excesivo juego longitudinal o si
su funcionamiento es deficiente.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

2.0 -3.0mm
(0.079-0.118 pulg.)
de diametro.

Caja del termostato
)

Sellador Liquido

il

6.3 -83

(0.64 - 0.85,

46 - 6.1)

Ol 63 - 8.3 (0.64 - 0.85, 4.6 - 6.1)
G :N-m (Kg-m, Lb-pie)

Valvula de alivio

Bomba de agua (Continuacion)

INSTALACION

e Antes de instalar la bomba de agua, desprenda el sellador liquido utilizan-

do un raspador.

Asegurese de quitar también el sellador liquido de las ranuras.
e Quite el sellador liquido de la superficie de acoplamiento en la tapa
o Quite todos los restos de sellador liquido utilizando gasolina

e Aplique sellador liguido en la caja de la bomba, como se muestra en la

figura.

Termostato
INSPECCION

1. Verifique el estado de asentamiento de la valvula a temperaturas ordinarias.

Debe asentar firmemente.

2. Verifique la temperatura de apertura y la elevacién maxima de la valvula.

Temperatura de apertura de la valvula
OC (OF)

76.5 (170)

Elevacién maxima de la valvula
mm/°C (pulg/°F)

8/90 (0.31/194)

3. A continuacion revise si la valvula cierra 5°C (9°F) por debajo de la

temperatura de apertura de la valvula.

e Después de la instalacién, ponga en operacién el motor durante 5

minutos y compruebe si hay fugas.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

2.0-3.0mm
(0.079 - 0.118 pulg)
diametro

2.0-3.0mm
(0.079 - 0.118 pulg)
didmetro

Termostato (Continuacion)
INSTALACION

Cuando instale el codo de salida de agua, aplique sellador liquido como se
muestra en la figura.

Salida de agua

INSPECCION

Verifique visualmente si existen fugas de agua, si es necesario aplique
sellador liquido.

INSTALACION
Cuando instale la salida de agua, aplique sellador liguido como se muestra.
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SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

Radiador
O 37-50

(0.38 - 0.51, 2.7 - 3.7)

[C37-50

(0.38 - 0.51, 2.7 - 3.7)

~

[OJ: N-m (Kg - m, Lb - pie)

6. Arandela 10. Radiador

1. Tanque de reserva
2. Soporte de tanque de reserva 7. Tap6n de drenaje 11. Manguera inferior
3. Tapén del radiador 8. Goma de montura 12. Ventilador
9. Manguera de enfriamiento de aceite (T/A) 13 . Motor del ventilador

4. Soporte de montura
5. Manguera superior

PRECAUCION:
Cuando llene el radiador con agua, refiérase a la seccién MA

Motoventilador del radiador.
Para el diagrama eléctrico y esquemético del motoventilador, refiérase a las
pags.: LE-16 y LE-17

Termointerruptor.
INSPECCION.

1. Drene aproximadamente un litro de agua de enfriamiento.
2. Quite el termointerruptor.
3. Compruebe la operacion correcta de Termointerruptor.

Temperatura de operacién
APAGADO->ENCENDIDO 82 - 88°C (180 - 190°F)
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CIRCUITO ELECTRICO DEL MOTOVENTILADOR DEL RADIADOR

Esquema

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO
I ACUMULADOR' EN "ON" O "START"

FUSIBLE
3
Ny I
> S
[a}
<
3
25
RELEVADOR-2 dn o Y-
DEL MOTOVENTILADOR 0“ I] ﬂ g o <
DEL RADIADOR 7 81352
>3
_L 533
1 gaa
A la unidad de control <%
41‘,
3
s @«
2 Qe O
i <3 MOTOR-1
< ~E ‘5‘ DEL VENTILADOR
e & &2 DEL RADIADOR
3 B2 E
E QW
w 200
O : Modelos con aire acondicionado. E T T
r
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CIRCUITO ELECTRICO DEL MOTOVENTILADOR DEL RADI.ADOR

Esquema de conexiones

OpeUOoIDIPUODE Blie LUOD SO|aPON ° e

{lediound ounong)

(3 uo1ooeg Bl U  UGDERIUAWIR
op se|qed ap einy, e ssessyay)
$318I1SNd 3Q Vrvo

vy : (D 4l
(T

- /M ——

(=}

N eoem—

«1HVLIS. ? uNO.
N3 OQIGN3ON3
30 HO14NYHILN!

Vig30o0Hdvo
LA LE T Hoaviavyd 133
= = “IN3A 13a
L-HO1OW
o

ojusuLedwod |3p oUNoHD}

9/m —

b ) —d

@Y  wviuzdouuYD

doaviavy 13g@ ¥V vHy3lL

"IN3A 133

(1030w jop

— 0\\5|||_

{(epeBajd euibed)
euibed eumn e} e asesdiay)

LJuploejusullje sp sajqed ap eiNy, B aseldnay)

‘CONS

B8 —{Jo-

o
22 -3
vor) o)
ajqisn) ugqelss ein
HOAvINANOY @
=

(3s uotod9s ej ua

yoaviavy 13g
HOAVILNIACLOW 13Q

B8R
R
W/G
uB
B
B/R

L::3h

A la unidad de control -

HOoavIavyd 13aQ

1-HOAVATTI3d  HOQVIILNIAOLOW 13a

¢-HOQVAII3Y

g
L
7/

(Circuito del motor)

INTERRUPTOR TERMICO
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CIRCUITO ELECTRICO DEL MOTOVENTILADOR DEL RADIADOR

Caja de relevadores

Eslabén fusible y fusibles

Eslabén fusible

Eslabén fusible del Caja de fusibles
Radiador (30 A) ( N ‘

m Arriba

Caja de relevadores
Relevador de!l motoventilador-1

Fusible del motoventilador
del radiador (10 A}
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CIRCUITO ELECTRICO DEL MOTOVENTILADOR DEL RADIADOR

A € [
Y/

Motoventilador-2
del radiador ~/
i

Conector del
motoventilador 1y 2

Modelo con
T/A
Motoventilador-1 l I
del radiador! =
Modelo con
M

\\Conector del
motoventilador 1y 2

B € [
Y/ €) F

Motoventilador-2

Conector del
motoventilador 1y 2

(Ja) Modelo con

T/IA
ne
- Modelo con
™
\Ja/

motoventilador 1y 2

o NECT
€

Relevador 1
del motoventilador

Retevador. 1
del motoventilador

DISCONMECT
€ &8

Para T/M Para T/A

lnter%ptor—d&e tempe’;'atura CT) (:EL_b)

del agua de enfriamiento

Diagnéstico de fallas — Motoventilador del radiador

SINTOMA:

Aunque el motor esté caliente, el motoventilador del radiador no gira.

Esta comprobacién debera realizarse después de haber calentado
el motor a su temperatura normal de funcionamientc

A INCORRECTO
COMPRUEBE LA ALIMENTACION DE
CORRIENTE

1) Gire el interruptor de encendido a
» la posicion "OFF"

1) Gire el interruptor de encendido
a la posicién "ON".

2) Compruebe el voltaje entre (b} y
tierra. ‘
Debe existir voltaje de la bateria.

CORRECTO

@ A
COMPRUEBE EL CIRCUITO A TIERRA
1) Gire el interruptor de encendido
a la posicién "OFF".
2) Desconecte el conector del arnés
del motoventilador del radiador.
3) Compruebe la continuidad del
circuito entre (a) y tierra.
Debe existir continuidad.
Si no hay, repare el arnés.

CORRECTO

Reemplace el motoventitador del
radiador por uno nuevo.

LE-19

2) Desconecte el relevador del moto-
ventilador del radiador.

3) Compruebe el voltaje entre la
terminal (5) y tierra.
Debe existir voitaje de la
bateria.
Si es incorrecto compruebe
la continuidad del circuito
entre la terminal (+) de la
bateria y la terminal (5).

CORRECTO
4

1) Compruebe el relevador del moto-
ventilador del radiador. Si es
incorrecto reemplécelo por uno
nuevo.

2) Compruebe la continuidad del
circuito entre la terminal (3) del
relevador del motoventilador del
radiador y terminal (b) del co-
nector del circuito.

Si es incorrecto repare el circuito.

m CORRECTO

1) Gire el interruptor de encendido
a la posicion "ON".

2) Compruebe el voltaje entre la
terminal (2) y tierra.
Debe existir voltaje de la bateria.
Si es incorrecto, repare las siguien-
tes partes.

e Continuidad del circuito entre la
terminal (2) y fusible.

e Fusible.

E| CORRECTO

1) Conecte el relevador del motoven-
tilador del radiador.

2) Desconecte el conector del circuito
del interruptor de temperatura del
agua.

3) Compruebe el voltaje entre la
terminal (b} y tierra.
Debe existir voltaje de la
bateria.
Si es incorrecto compruebe
el circuito entre la terminal
b) y terminal (1) del releva-
dor del motoventiiador.

¥ CORRECTO
®




CIRCUITO ELECTRICO DEL MOTOVENTILADOR DEL RADIADOR

Diagnéstico de fallas — Motoventilador del radiador

E@ (Continuacion)

Para T/M @

Para T/A A 4
1) Gire el interruptor de encendido a
LA
Interruptor de temperatura .
del agua de enfriamiento @ CED la posicién "OFF"
R

2) Compruebe la continuidad del
circuito entre la terminal (a) y
tierra.

Debe existir continuidad.
Si es incorrecto, repare el circuito.

Reemplace el interruptor de tempe-
ratura del agua por uno nuevo.

Al o Diagndstico de fallas — Motoventilador del radiador
E@ (Continuacién)
SINTOMA:
Aunque el motor esté frio, el motoventilador sigue girando.
' INCORRECTO
1) Gire el interruptor de encendido 1) Desconecte el rele- )
a la posicién "ON". vador del motoventi- ® o
2) Desconecte el interruptor de tem- lador del radiador. INCORRECT
peratura del agua. El motoventilador
El motoventilador del radiador debe apagarse.

debera apagarse.

CORREGTO lCORRECTO
A X
Reemplace el interruptor de tempe- Reemplace el relevador
ratura del agua por uno nuevo. del motoventilador por
uno nuevo.

1) Compruebe el voltaje entre la

terminal (5) y tierra.

No debe existir voltaje.

Si es incorrecto, compruebe el
circuito entre fa teminal (5) yla
terminal (b) del conector del
circuito del motoventilador por
si hay algun corto,
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DATOS Y ESPECIFICACIONES DE SERVICIO (D.E.S.)

Sistema de lubricacion del motor

0.110 - 0.200 (0.0043 - 0.0079)

0.217 - 0.327 {0.0085 - 0.0129)

Comprobacion de la presion de aceite Bomba de aceite
R.P.M. Presién de descarga aproximada Holgura entre el cuerpo y el en-
de motor kPa (bar, kg/cm?, Ib/pulg?) grane externo (1)
- Holgura entre las aristas del en-
Marcha minima 49 - 186 (0.49 - 1.86,0.5 - 1.9, 7 - 27) grane intemo (2)
3,000 343 - 441 (343 -4.41,3.5-45,50- 64) Ho|gura entre las aristas del en-

grane externo (3)

0.21 - 0.32 (0.0083 - 0.0126)

Holgura entre el cuerpo y el en-
grane interno (4)

0.05 - 0.09 (0.0020 - 0.0035)

Holgura entre el cuerpo y el en-
grane externo (5)

0.05 - 0.11 (0.0020 - 0.0043)

Holgura entre el engranaje
interno y la parte fija del
cuerpo (6)

0.045 - 0,091 (0.0018 - 0.0036)

Sistema de enfriamiento del motor

Termostato Interruptor de temperatura

Estandar Temperatura de operacién
{Activado -» desactivado)

°C (°F) 82 - 88 (180 - 190)

Temperatura de

apertura de la °C (°F) 76.5 (176)
valvula

Levantamiento

maximo mm/°C (pulg/°F) 8/90 (0.31/194)
de la valvula
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